SALON DES TECHNOLOGIES

DE CONTROLE DES NUISIBLES & PARASITES

INVITATION

PEST CONTROL
TECHNOLOGY EXHIBITION

Paris Event Center
Porte de la Villette - Paris XIXé™
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9h00 - 18h30
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Via U. Saba, 4 - 10028 Trofarello (To) ltaly
TEL. +39 011.64.99.064
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www.ormatorino.com - e-mail:
aircontrol@ormatorino.it

inscription en ligne
On line registration
PARASITEC.ORG

Partenaire officiel
Official partner

fficiel

Transporteur offi
Official carrier



http://parasitec.org

NOVEMBER 16 NOVEMBRE 2016

10:30 - 11:30

Evolution de U'organisation du processus de délivrance d’AMM des produits biocides en France.
Intervenant : Vincent Coissard - Adjoint au Chef de bureau - Bureau des produits chimiques - Ministére de (Environnement,
de UEnergie et de la Mer.

Evolution of the rules of chemicals marketing autorisation in France.
Speaker : Vincent Coissard - Deputy Chief of Chemicals Bureau - French ministry of Environment, Energy and the Sea.

Organisation de UANSES dans le cadre des processus d'évaluation et de décisions dAMM des

produits biocides en France.
Intervenante : Francoise WEBER, Directrice générale adjointe chargée des produits réglementés. Agence Nationale de sécurité
sanitaire de alimentation, de l'environnement et du travail.

ANSES organization in the framework of evaluation and decision process regarding biocidal

products marketing autorisation in France.
Speaker : Frangoise Weber - Deputy Executive Director of regulated products ANSES (National Agency for Health Safety of Food,
Environment and Labour).

11:30 - 12:00

Les points clés du dossier Biocide pour les renouvellements TP14 et les futures AMM TP18.
Intervenantes : Sophie Aviron-Violet et Aurély Béghin - consultant réglementaire - Société A.S.C.

Key points of Biocide recording process for TP 14 and TP 18 renewals and future products market

authorizations.
Speakers : Sophie Aviron-Violet and Aurélie Beghin - Regulation Consultant - A.S.C. Company

14:30 - 15:30

La lutte contre les volatiles indésirables en ville : pigeons-mouettes-perruches.
Intervenant : Docteur Jean-Michel Michaux - Institut Scientifique et Technique de [Animal en Ville (ISTAV)

Unwanted birds scaring urban strategie: pigeons, seagulls, parakeets.
Speaker : Dr. Jean-Michel Michaux - Scientific and Tecnology Institute of the Animal in Town (ISTAV)

15:30 - 16:30

Comment conquérir et fidéliser de nouveaux clients avec les outils du marketing digital.
Intervenant : Amaud Debaisieux - Formateur

Building customer loyalty and attracting new clients digital tools.
Speaker : Arnaud Debaisieux - Formateur

16:30 - 17:30
Nuisances et risques sanitaires engendrés par les espéces de moustiques exotiques invasives

en Métropole.
Intervenant : Rémi Foussadier - Directeur des Services Entente Interdépartementale Rhone-Alpes pour la Démoustication.

Nuisances and health risks caused by invasive exotic species of mosquitoes in mainland France.
Speaker : Rémi Foussadier - Director of Services Entente Interdepartmental Rhone-Alpes for the Vector control.

NOVEMBER 17 NOVEMBRE 2016
10:00 - 11:00

Evolution des usages avec les nouvelles mesures sur les fréquences de passage et les postes
d'appatage ainsi que le probléme des rodonticides classés reprotoxiques avec les conséquences

sur 'adaptation au document unique et sur la pénibilité, et sur les solutions alternatives.
Intervenant : Bertrand Montmoreau - CS3D - Représentant Membres Associés Collége Formateurs

LISTE DES EXPOSANTS * - EXHIBITORS LIST *

1ENV - 1GROUP - ABIOTEC - AEDES - AEDES SYSTEM - AIROFOG - APG CATCHMASTER - A.S.C. - BABOLNA
- BATIMENT & ENTRETIEN - BASF FRANCE - BAYER - BELGAGRI - BELL LABS - BIOPREPARATY - BIRD
CONTROL SOLUTIONS - BLEU LINE - BRANDENBURG EUROPE - BRC - CAP SERVICES/MIMETIC - CEPA -
CHABANNE - CHAMBRE SYNDICALE 3D - CONTROL ZONE PRODUCTS - COPYR - DANTONS/WISECON -
DETIA DEGESCH - DEXA - DOMOSYSTEM - DRONE VOLT - DOZLIGN - ECOTRAMPA - ECOPIC - EDIALUX
- ENSYSTEX - EUROIMPEX - EUROTRAP - FCBA - FNSA - GEA - GLORIA HAUS - HANGZHOU RUIJIANG
- HBM - HOZELOCK-EXEL - HUCK OCCITANIA - IGEBA - INDIA - IPC - IPEST CONTROL/MOUSE STOP -
IRTO TRIO - ISTAV - ITAL TIGER  JOST - KAELTIA - K3D - KWIZDA - KUKBO - LARC - LIPHATECH -
LODI - LONGRAY - MABI - MARTIGNANI - MASY PERE ET FILS - MESTO - MIMETIC MHOUSE - MYLVA
- NOXIMA - NPI - OCTAVIUS HUNT - ORCAD LABORATOIRE - ORMA - OXYPHARM - PELGAR - PELSIS
- PEST - PEST WEST - PLAGANS URBANAS - PLASTDIVERSITY - POMEL - PPG AC France - QUIMUNSA - RAT
DOWN - RAT PAK - SARPAP CECIL - SHARDA - SM BURE - SNAPB - SNH - SPAY TEAM - STAC P.C. - SODIF
- SYNGENTA - TIFONE - UNIVERSITE DE TOURS - VEBI - VET AGRO SUP - YONGXIN/ZHONGSHAN - ZAPI
* Liste au 20 juillet 2016 / list at July 20, 2016 - mise a jour / update to france.parasitec.org

PROGRAMME DES CONFERENCES - CONFERENCE PROGRAM

ACCES GRATUIT DANS LA LIMITE DES PLACES DISPONIBLES - FREE ACCESS WITHIN THE LIMIT OF AVAILABLE PLACES

NOVEMBER 17 NOVEMBRE 2016

Customs development and new measures about frequencies of treatments, bait stations and
rodenticides classified reprotoxic problem with the consequences for the adaptation to the
Single Document : hardship and alternatives solutions.

Speaker : Bertrand Montmoreau - CS3D - Trainer section, associate delegate member

11:00 - 12:00

La loi Alur et le deuxiéme décret de la loi termite.
Intervenants : Nathalie Bergeret / Eric Debanne - Institut technologique FCBA

The Alur law and the termite law second decree,
Speakers : Nathalie Bergeret / Eric Debanne - Technological Institute FCBA

14:00 - 15:00

Innovation majeure au service du controle des rongeurs par les professionnels.
Intervenant : Docteur Romain Lasseur - IZIPEST

Major innovation for rodent control solution by PCO.
Speaker : Dr. Romain Lasseur - IZIPEST

15:00 - 16:00

La démarche de certification CEPA, Analyse et bilan en France et en Europe.
Intervenant : Bertrand Montmoreau - Président du CEPA

The CEPA certification process : analysis and reporting in France and Europe.
Speaker : Bertrand Montmoreau - President of CEPA

16:00 - 17:00

« Ethologie murine » : Comportement des surmulots, rats noirs et souris / reproduction, dépla-
cements, territoires, sites d‘infestation, capacités d'adaptation, la vérité sur la hiérarchie chez
les rats, les rats goditeurs et les rats explorateurs, différences comportementales entre surmulot

et rat noir. Les enseignements qui en découlent pour a lutte contre les rongeurs en IAA.
Intervenant : Pierre Falgayrac - Consultant

Murids ethology: brown rats, black rats and mouse behavior. The lessons of rodent control in
the Food industry.

Speaker : Pierre Falgayrac - Consultant
17:00 - 18:00

Actualités de la lutte contre les punaises de lit.
Intervenant : Docteur Arezki IZRI -Chef de service, Parasitologie-Mycologie AP-HP, HUPSSD, Hopital Avicenne.

The latest news in the fight against bedbugs
Speaker : Dr. Arezki Izri - Head service, Parasitology / Mycology - AP-HP, HUPSSD, Avicenne Hospital.

NOVEMBER 18 NOVEMBRE 2016

12:00 ’

\ ‘ Buffet gratuit Tk
" 4 Parasitec vous invite a.un buffet gratuit. g
Free buffet 4

Parasitec invites you to a free buffet.

INFORMATIONS PRATIQUES - PRACTICAL INFORMATION
PARIS EVENT CENTER
20 avenue de la Porte de la Villette
75019 Paris

METRO - SUBWAY, station : Porte de la Villette
 Ligne 7 station «Porte de la Villette» - sortie 5bis Paris Event Center

BUS, station : Porte de la Villette
® n° 150 «Porte de la Villette»

TRAMWAY, station : Porte de la Villette
® Ligne T3b «Porte de la Villette - Cité des Sciences»
www.ratp.fr

VOITURE - BY CAR
Sortie Périphérique / Exit ring : Porte de la Villette
Parking de la Cité des Sciences et de 'Industrie
61 Boulevard Macdonald 75019 Paris (1500 places)


http://www.ratp.fr

ACCES PARASITEC ACCESS

inscription en ligne
web registration

A VOTRE BUREAU - AT YOUR OFFICE
Sur le site FRANCE.PARASITEC.ORG

Rendez-vous sur la page « VISITEURS » ...
Complétez le questionnaire, téléchargez et imprimez

le pdf de votre INVITATION personnalisée...

INDISPENSABLE
m::j:m I N V I TATI:O N persannerle - LORS DE VOTRE VENUE 1
On the FRANCE.PARASITEC.ORG
IHIIIHII\IIIIIIII Go to «VISITOR» page... Complete

oI EALY BE

the form, download and print your
personnal INVITATION (pdf)...

MANDATORY TO ENTER
PARASITEC !

A L’ACCUEIL DU SALON - AT WELCOME DESK

...Quand vous arrivez, passez
directement devant I'un des
lecteurs code a barres avec
votre INVITATION pdf...
.. When you arrive, go directly to one of
the barcode readers and show your
printed personnal INVITATION (pdf)...

Et voila... That’s it...
tendez la main, A printer produces
une imprimante 8 your BADGE.

produit votre BADGE. Take it and join us.

Zenius ()

Ce BADGE est personnalisé et offre un accés permanent au

salon et aux conférences. —
VISITEUR
Paul Garamont
o Univers PCO
>ARASITEC 2016

This BADGE is personalized and offers permanent access to
the exhibition and conferences.

PC MEDIA - 70, rue Jean-Pierre Timbaud - 75011- Paris - France
Tél : ++ 33 (0)1 48 07 70 32 Fax : ++ 33 (0)1 48 07 70 33 - E-mail: contact@parasitec.org

PCM2016 - R.C.S. Paris 393 566 625 - Crédits : DA/PCM/Ysalid/Fotolia/France&Fils - Le traitement et les données sont confidentiels conformément a la directive 95/46/CE





